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ENGLISH

Thank you vary much for chogsing cur recerd playar, Before using this produes, care-
fully read the Instructions for its correct use.

The ircluded safety prezautions reduce the ris« of alactric shock, injury, and ewan
death | stretly followed. Keep this mancal in a safe place for fuzure reference, to-
gether with =2 duly completed procuct warranty card, the o-ig nal aroduct packaging,
and pronf of purcrase. IF possible, pass trese nstructons an to e rast owner of
the applianca. Alsiys cbsaree basic safely grecautions and acciagent presventio: rulaes
when J4sing am appliance. We decline any responsibil'ty de-ived from the breach af
these instr.ctions by the cliarts,

SECURITY INSTRUCTIONS

‘When using any electrical appliance, basic safecy precautions shauld always oe oE-
Loat T

= Do nat rerave external cowers or hausings to access alactronic camponents. Os nct
ay b regr the intesmal parts.,

= If you hawe a problem with this product, please contact the seller for advice. Ja nct
Ug TR desslce UREL I mas besn repalhed

= imprapar use of this device or the application of saings oter than these spacifias
Ir EhiE rmanual may resule in sazardous radiation expssure.

= Alease read thess instroctions care®lly and save them for future ~eferenca.

= Do nat wse the record olayer near watar. Cloar only with a dry clath

= 0o nat bleck any of the ventilation dlote install in accardasce wich the mang facour-
ars natrusTons.

= Do nat plasa it rear hedl sources 8.ch ad radiatars, 8toves, avend, or oomers Cnclue -
Img amplifiars that proguce haat),

= Aratect the cabla to avald U oping ar accidenta

= Lisa gnly those accessoras spectzally recommencad by tha manu-
facturer.

« Liga anly with tha sart, riped. rac<et, or “ama spec fled by the man-
ufactirer, ar sold witk the recard player, if o, When using a cart ta
WA HT TTE dens'se, take cara to evold damage from falling

* Unplug the recard player during lightning starma or when i oweill not o
uzad for lgng per'eds of dme
s Commact A qualified teenmice aarvice for any mpaire. "he racord player narda fo b

sarviced by sardlce when it has bean daraged ‘nany wa, the cond of plug REs besn
damagad, liquid has been spil ed or the devics or objacts kave faller on it the record

glayer has bean damaged. scooeed o rain or Malsture, iF it does not wark ne-rmally
ar has ean droppad.

v voy ghould be cereful wwhen weing Feadpk ores «th the recoesd pleser because pooee-
sl valume can causa naaring loes,

SAUTION:

* Oo nat eepasa the devica to splash nr ges 't wat,

g ngl place pdadects Chal contain Vguids, suck as vaaes, on the record plager.

+ The device snoulz be placed -lose anoug- tm tha sockat that it can ba easily raached
Ak wrry tirmg

=1



* WARKING: "o awe 2 fire or electric shock harards, do not excpose the dewvice to rain
ar me’sture.

= Do pot place AREhIing on the raeard slayer cover, Ob[ests an the =ouer might chuse
rise due ta vikratians ar fall aff, especially dur'ng plavback

avnld mAacing e Lnle in dirgeT sunlignt, clese to A snurce o heat oo im aTaF &iriLar
conditians. Ja not place the unit an top of an amplfier o~ ather equ’pment thae
Tight penarate heat that exceeds te operading semperatire range o this unit. Daing
g0 cou.d cocae discaloratian, deforrmaticon or malfunctian.

Ay the wnit could becsTa warm during operatan, always Leawve gdtficient space
araurd 11 o vantilation. wieen naca D this unis, beavs o litle spacze (ol east 20 cm
sabtweer T atd other cevices and walls to allow gaad neat d ssipgatian. When placing
tIn & rack, for example, laave &t least 36 cmoopen Abova E and 10 cm cpen Behind.
“dilure 1o pravide thass gaes could cause qeal o Bbulld up inside aod resull e Tre

Jo rot s the unit durng playback. During playback, the record rotates, Do not

L wr mawe the unit doring payback. Doing e may carmagy the wcord, the s0dus,
the caroridga or tra unit.

Alwiays rarnave e racord before relacalling ar nowing Chis unit. BMaving tha unit with
a regrd on tne record player could daraga the racord, the gtylue and the cartridge
or could cause a malfunction.

The waltage supplied to che Jnit ahoule matck the woltage as printed an the rear
zanal. If you ara |7 any doubkt regarding th 5 matter, consult an alestrician.

n USaiCanada, use snly 120V supply.

Tha TEntnir3 flagh with arrowhead noan equilateral triangle ig intand-
ad tn alert tha usar to the presance of uninsulatad *dasgarmus voltage™
withie the product’s enclesura that cauld be of e fickent magnioeds oo
constltute & rlsk of slectrs shock to parsang.

The exzlamasion point i~ an eguilate-al trizngle is ‘mended t alert “he
Jxnd to the presence of important cosrabting and maic tenance [Serecs
ng] instructians in the Literat_re accompanying e appliance.

 CAUTION |A\\

CAUTIGM:

TD AROLICE THE RIEK OF ELECTH ©
SHOGK M NAT AEMOYE SOVER GR
BRCH O THE WHIT,

MO USER BEAVICEARLE PARLTS (M8 OF.
REFER SEAVICING TO GUALIFIED

SFRVICE PRASORHME

WARMING:
TR AFNLUCFE THE 313 aF FIRF OR
ELEGTRIC EFEGH_ T8 MO ™ HERDYE
THE BAGE COYER.

ERSLIS T
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RECORD PLAYER OPERATION

1. Connect the srmaller end of the power cond T your turntable,
2. Plug the largar ang of the power corg into tha wall autlet,
3. Place the vingl record on the turnt@ble.

4. Set the carmect spead {rpm) for playing your viryl recara (33/45/78 RPM). Far 44 RPM
driwes, use the RPW adapter.

§. Turn an the turntable by Surning the cortroller

B Place the tone arm over e dedired plavback point &0 your Winyl recosd. The Turnta-
ble will ST ey @ the music.

7, Adjust the valume of the speakers to the desirad level,
B. &ctivate the auto stop control to stop the oisc spinning when the tracks foish

playing.
B.¥You must put the tane arm back onto the clamping oiace.

HEADPHDMWE SUT

Connect headphonas to this output 2o listen o music. Headphones are not included
with The turntable.

Note: Whan using readphonas, saund will no langar come aut of tha speaknrs.
RCA AUDIO GUTPUT

It allows you Lo olay the music Trom wour Terntable trrough exlernal speakers. To maka
this connaction you nead ar RCA cable thas s nat Included with tha turnzable,

PLAY 45 RPM VINYL RECORDS
Flace tha 48 RFM adapter on the center shaft. Carefully placa a 45 ARM record on tha
turntable. Follow the turntable's operating instructions to start playbach.
REPLACE THE HEAD
Tha furntazie head should be changed evary 3 - 4 months after continuous use,

use f 50 DRIVERS
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This panel allows the user 1o play mus'c from USE mamory devices, S0 cards, Blue-
tooth conneotiens ar the auxilipry function (Aux) or evan record

RECORDIMNG

While playing A vingl, just prass (ADaQUT 3 saconds) the key MODE, Tran the devica
starts secording muss whils flashirg & green light untl, you press the key L &top
recording. Remamber you can only resord from wing o LSA £ S0 cards,

Pross M o play the praviaus sangs.
Fross B to play the naxt songs.



Press tne key MODE 1o select USE, 50/ MMC, Bluetooth mode or 0 start reconding
whar Is being played en a4 USH or 50 card

Prass tha key M in the playback mode to start or pause it Long press ©o erase what is
currently recorded. In recording mone, press this key to stap recarding.

BLUETOOTH CONFIGURATION

whaen the lonearm is on the clarmping plece, the Bluetoot™ function starts autormati-
cally. Press thie =py MDODE to switch betwaen USE, 50 ard Blustooth functions

HOW TO REPLACE THE MEEDLE HEAD

1. Open the tone e clamg
Rarmawa the protective cap from tha haad to axpose the neadls.
Carafully eparate the Raead trom the fest af the tone anm,
. Completaly disconnect the audio cabla from the nead.

To regiace the new head, snap the audio cable back into place,
. Install the head back anto the tone arm.

Put the protect«e cap back on the head to protect the needie.

Note: Take spacal care while changing the head 1o avoid damage 19 ™he boom ar the
aud'a cable, The turntabla hean should be replaced every 3 To 4 months o continuaous
use. Ceramic heads are easily fourd (n specialist stores and websites.

LS
1

- @ I & o

FPROBLEM RESOLUTION

1. Tha device s connected but not working.

Make sura the turntable is connected to power and chack that you have turned It an
and turmad up the volume.

T, Strangs sound 18 haard fraom tha spaakars,

Check that the wiryl record is not damaged. Also, make sure the needle is in good
canditiorn and should not e replacad, [Thﬂ mgadla ghould be replaced every 1 = 4
manths of cantnuous use.) Bo not burn the volume to maximum to ayveid distortion
ir the gaund,

il L hiGLISH



ESPANOL

Muchas gracias por alegir nuestro ocadiscos, Antes of vtilzar este profecto, lea dete-
nidamenta las Instruccionas para su correcta utlizacian,

Las precaucionas de saguridad incluidas raducen al riesgo da sufrir una descarga aldc-
trica, lesiones e incluso la muerte si se respetan estrictamente. Guarde este manua. en
ur lugar segurn para consulm=rla en el futwrs, junto con la tarjeta de garantia del pro

ducta debidamente cumplimentada, o). embalaje crigina. del producto v el justificante
de campra. Si as positle, entregua astas ‘nstruccioras al siguients propietaria dal alac-
trodoméstico. Respete en todo momento Llas precauciones de seguridad bdsicas y Las
normas de presencidn de accidentes cuando wtilce wn electrodoméstico. Declinamas
toda responsabilidad derbvada del incumplimients de astas instrucciones por parte de
los clientas.

INGTRUCCIONES DE SEGURIDAD

&l usar cualguier aparato aléctrics, siempre g deban abserar precauciones bisicas de

aepuridad.

= N fetioe Lad cublertas o CARCAAAS extEras Dard acceder a log componanias alactrdal-
cos. Wo intente reparar Llas plezas Internas.

= 5l tiane plgun problema con e5te producto, pArgase an contacto con el vendedar pard
qua le asesora, No wtilkce el d'spositve nasta que haya sida reparada,

= El ugo indebiss de eave dispdsTivo o La apicacion de olros ajusies que no sean Los es-
pacificacos an asta manual, purden resultar an una exposicldn peligrosa a la radlacidn,

= Len g8las instrucciones alentamente ¥ guardelas para luturas refesencias,

= Wo wtilice el tacadiscos cerca del agua. Limpielo solo con un pafc seco.

= Mo Blogues ninguna de las ranuras de ventilacidn, Instalels de acuesda con as instruc-
ciones del fabricarte.

= Ho o eologuse cerca de fuentes de calor coma radiagones, estufas, hormas u otras [in-
cluyando les amplficadores oue produzcan calar)

= Proteja @ cable para evitar rroplezos o accidentes

= Utiice salo aguellas accesorics especificamente recomendados por el
labricante

= Utiice dnicarmente el carro, trigade, estanberia © estructura especificada
o el Tabricante o que 88 wenda junio con &| ocadisces, &0 caso deé que
asi sea. Cuanda utilice algdn carro para trarsportar el dispas/tive, tenga
cuidada pars evita® dafias por cada

= Desenchufe el tocadiscos durantes las tormentas eléctricas o cuando na lo vaya a
utilizar Surante Larmos perisdas de tiemaa.

s Nirfjase al senvclo técnica cualificads pam cualguier reparacldn. Es necesaris qua
ol tocadiscns g revise por el gervicia técnico cuando g ha dafado de alun modo,
cuando 58 ha aafado &l cable o el enchufe, sl 58 han derrarmado llqulnm aobre &l dis-
posithvo 0 se ha caldo ercima alfin abjeto, si el tocadiscos ha sido expueesto a la luvia
o la hurredad, 8/ no tuncigna con normalidad o 8l se ha calos,

= Dobe tener cuidado cuando wtilice auriculares con el tecad'scos porgue un valumen
axcealvo pusde causar pérdidas aurthas

PRECALGCION:

= No axpangs &l 2Epestho & salpicaduras ol lo maje,

ESPARGL 1



= Mo gologue objetes que contengan lguidss, como farrones, sabre al tocagiscos,

= El digspositiva deberia colacarse Lo suficierternents cerca del enchufe camo para poader
alcanzarlo con tacilaad en cualquiar Mmomento,

* ADVERTENGLL: Para evtar incendios o pelgros de descargas elictricas, no exponga el
dispositiva a ba lluvia o la humadad

* No cologue nada sobre La tapa del tocadiscos. Los obijelos que se cologuen sobre la
tapa pueden cauvedr ruido debido a vibraciones o caerse, espacialmente dutanta la
reproduccién

= Evite calocer la unidad bajo la luz solar directa, cerca de una fusnte 9o calor o an
otras condiciones s‘milares. Mo cologue el tocadiscos encima de un amplificador u
oo equips gue pueda generar calor Gue exceda el rango de sy temperatura de Tun-
clonamienta. Hacarlo podria causar decoloracién, deformacidn o mal funcionamisnts,

= Comid & unidad podiia calentarse duraste & funcianamianlo, daje sampfe guficienta
aspacio alrededor para wantilarla, &l instalar al tecad'scos, deje un pequefn EEpaces
fal menos 20 om) entre este y otros dispositivos ¥ paredes para permitic una buera
dwipacidn oal caorn &, colacars sobre una railla, por ajempla, 2a)@ al mancs 35 om da
apertura por encima y 78 cm da apertura por dotrds. Mo proparcionar ostos ospacios
Eodria causar que 8 acumuls Calor an Bl inlenio” y prowscar ue incandio,

= Mo mueva La unidad durante la reproduccidn. Durante la reproduccidn, ol disca dae vin-
ilo gira Ho bevanta mi mueva la unidad desante la reproduccidn, Hacerds puade dahar
nl disco, 2 aguja, sl caberal de la aguja o la unicad.

» Rative siempre al digco da winilo artes de reubicar o mover al tecadiscon, Mover al To-
cadiEcns oon un 900 &n S0 intarior pedra datar el disce, la aguja y 8 cabezal o podria
causar un mal funcionamianto,

+ El woitaje suminismado a la unidad dees colncidic con el woltaje impreso en el panel
postericr. 5i tene alfuna duda sobre pste asunts, cansulte a un slectricista.

s En EE. LU, f Canada, use solo suministro e 120 W

= F| relampags Son punth de Hecha an un '.'l'iﬁ.ﬁil.-lll:l e uElaTar tiera par
objotivo alertar al usuario de la presencia de *valtaje peligroso® no aisla-
g dentrg de la carcasa del progucto gue podria ger Do magnitud guli-
clenta para consttu'r un fasgo de descarga aléctrica para las parsonas

= El slgno de exclamacion an un manguio equildtero tiene comao objethen
alertar al usuaria de la presercia de instrucciores imgaortantes de uso y
AN 1o (penasin) an Ls doesumentacidn que aciempana al aparats,

PRECAUCION
A RIESSD OF OESCAsas |
LLEC THICE: MO AN

PRECAUCIGN:

FAAA AERLCIR EL BEA00 DE DEGLARGA
ELECTRIGCA, MG RETIRE LA CLBIERTA
OELANTEMNE O THASERS JEL DHSIS] TR
MO IKTEARTLE RLFARAR LAS FILILE
INTERRAS. BOLO B, PEERCREL
DPUALIFICARO FLUEDE SEALITAR LIUGTRES
INTERMOSE,

ADVERTENCIA:

B PRENE e DESCARLAR ELESTRCAS
WO REITHE LA, CLISENTA TRASELA




LISTADD DE PARTES

oW g

L I L ] lI
LI | f— O | 1
& B8 -J

FAEIE | RASEHA

L =

Adaptadar para discos da 45 RPM

. Cortroladores USESS0

Contrelador dal braze de lactura
Interruptes de parada automitica
Salectesr de velocidad

. Cortrelador de encendido ¥ valurren

Entrada de auriculares

FARTE DELANTZRA

B Cabazal

& Plato giradiscos

0. Tapa del tocadiscos

1. Entrada de audio de 3.6 mm
17. Salida de audio RCA

11, Emtradcls de alimertaciin

14, Altavoces
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FUNCIONAMIENTO DEL TOCADISCOS

1. Conecte el extrerns rrds pequels del cable de alimentaclde & su tocadiseas,
7. Conecte el axtrams mds granda dal cable de almentacdn a la toma da pared,
2. Cologue el disco de wirile sobre el plato giradiscos.

4. Establezrca la velocidad correcta {rpm) para 2 regroducclén de su disco ae vinila
(33/&5/T8 RPM). Pra los discos de 48 RPN, utilioe ol adaptador RPM.

&. Ercienda &l tocadizcos giranda el cantrolador.

6. Cologque el brapg de ecturd gobre el punts de regroducoion que deses de g dscn de
wimilo, BN tocadiscos empezara & reprodudin la masica

T, Ajurbe &l woluman de ok allavenes al nivel cesaada,

8. Active @ control da paraca automdtica para que &l disco deps de grar cuanda termd-
ran 4a repraducicse las pistas
8. Dabe colocar ol braro da lectura de nuees sobre la piaza de sujacian.

SALIDA DE AURICULARES

Conecta los auriculares a esta salida para escuchar midsica. Los auriculares no se in-
cuyer Gon e tocadigens

Note: Cuando vilion auriculasas, ® sanido ya no saldd por las altavocoas.
SALDMA DE AUDID BCA

L permile reproducic la mossca de su tocadscos a Uavés de allavoces extermos, Pars
real zar gEta congckln necesta ur cabla RCA gue no viena incluida con al tocadiscos,

REPRODUCIRE DISCOS DE VINILDO DE 45 RPFM

Colpgua al adaptadaor de 45 RPM an al gja central. Cologes con cuidado wn disco de 46
RPM sobre el plats @radiscos. Sga las irstrucciones de Turcionamiento del tocadiscos
para inciar la reproduccidn,

REEMPLAZAR EL CABREZAL
El cabezal del tocadiscos debe camblarse cada 3~4 mases tras un use contingo

COMTROLADORES USB/5D

-

II{“ — SR -Hh".l
D ==
I'.L [ - ]- a: ]ﬂu[}'

. . MOCE H Lol

Eate panel permite &l usaario reproducir rmosica desge dispositivas de memaoria USE,
arjetas S0, conaxiones por Aluetooth ¢ la funciden auxiliar (fux) o incluso grabar,

GHABACION

Mientras esti reproduciendo ur vinilz, solo tiene que pul=ar [unos 3 segundos] La tecla
MODE. Entorces, el dspositivo ermpieza a grabar la misica miertras parpadea una luz
verde hasta gue pulse la t=cla M para detessr la prabacidn. Becuerde gue sals puede
grabar desde vinilo a USE § tarjetas 50

Pulsa M para regraducin Las canciones antariones,

4 ESPARDL



Pulsa W para reproducT Lag giguientes CANCNER,

Fulsa la tecla MODE para salacciorar al mado USE, SDYMMC, Bluateath o para ampazar
La grabacidn aa lo gua 58 estd reproduciando an wt LSE @ una tarata 500

Fulse La tecla ™ en el meda de reproduccidn para iniciarla o pausarla. Pulse prolongada-
menta para borrar lo que esti grabado en ase mamaenta. £n el moeda da grabaciér, pulse
esta tecla para detoner La graoacidn.

CONFIGURACION DEL BLUETOOTH

Ceands el brazo de lectura @518 sobre La peza de suecdn, la funcidn Rluetosth sa ini-
cia autorndticamenta. fulsa la tacla MODE para altarnar antre las funcicnas USH, S50y
Bluataath,

COMO REEMPLAZAR EL CABEZAL DE LA AGU.JA

Abra la abrazadera del brazo ge lectura,

. Retire la tapa protectora del cabezal para dejar la aguja a la w'sta.

Sapare al caberal dal resta del razo de lectura con culdado

Dasonects totalmente el cable de audio del cabezal.

Fara valver a colocar el nuewe cabezal, recoloque el cable de audio en su lugar,
. Instale el calezal o nuevo en el brazo de lectura.

T. Coloque de nuewa La tapa protectara en el cabezal para proteger La aguja.

MNaota: Tenga ecpecial culdads milentras reallze al carmblo @8 caberal parg avitar dafios
en ¢l brazo o en el cable de audio. EL cabezal de. tocadiscas debe reemplazarse cada
3 a4 meges da uss continuada, Loe cabarales cerarmicos ge ancuantran facllmente an
timndas y pdginas wab rspecialiradas.

& ok W R =

RESOLUCION DE PROBLEMAS

1. El dispositivo estd conactado pero no funciona.

Agpglress de que el ocadiEcos @eta conectado A LA electricidad v compruabe qua Lo
ha encendido ¥ Ha subldo el volumen.

Z, 58 eRcucha un sonido axtrafo a waves de Los altavoces,

Comprusbe gue el disco de vinilo no estd dafado. Tarmbién, aseglurese de gue la aguja
afta an buen astada ¥ no gale reamplazareg, (La Aagua dabe resamplaiatee cada 3~4
meses de use continua)l. Mo panga el volumer al maxime para avitar distarsiones on
el ganiga
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PORTUGUES

Muits oorgado por escolher o nosso toca discos. Antes de usar o aparelho, Lela estas
instrucies culdadosamante gara & UE0 cormelo

AR pracaughes de sepuranca incluidas reduzemn o Tsoo da choque alétrics, farlmentos e
abé micrts 88 forerm seguidas rigorosaments. Mantenha este manual em Jdm local segurs
para referéncia tutura, juntamente com o cartds de garantia o produts devidamants
preenchido, a embalapem cripinal do oroduts @ o comprovanta de compra. Se paasial,
df estas ingtrucdes &o précime proprataro do aparelhn, Observe BRMpre &8 precau-
ches hidscas de SEEUTANGA B 95 TRELLAMANTDS oe prevenglla da ascidentas Ao USAT UM
apartalho, Recusamss qualguar responsanilidade derivada da wiolachn dessas instrughes

palos clientes
INSTRUGGES DE SEGURAMNGA

Ap usar qualquer agarelho elétrics, as precaugies bds cas de sefuranca devarr Sem-
pre ger observadas.

= Hao remgva TAMpas au involucros externss Sara AceRsar 0% companenies aletrdnic-
a4 NAo Tents CONEertar Af pegas Internas,

= 54 vood tivar algum problama com aste produts, 8ntre em contats com o wandadar
rara ohtar oriertagia. Mo usa o dispositive até qua tanha side raparada.

=3 uso Imprégrio deste dispasitiva ow 2 aplicagio de corfiguragies diferentes das
aspecificadas neste manual pade resultar em expasigio perigosa & radiagiia.

* Leia estas instrugbes com atenglo e guarde-as para referéncia futwra.

= Wl use o prato gratdrio perto da dgua Limpe apenas corm Jm pang seco.

= NES Blogueia enhurma das aberturas de wentilacia. Instale de scorde cam as in-
strugies do abricante,

= Mo o cologque prdxmo A fontes ge calor coma radiagores, fopdes, fornos ouw sutros
(incluinde amplificadores gue produzem calgr)

* Prataja o cabo para evitar tropagdes pu acioanias.

* Use apenas as acessdrias espec/ ficamente recomendados pelo fabricante.

= Usa apenas cam o carricha, tripl, suporte ou estrutura sspecificada
pula fabricante ou vendide com o prato @ratdrio, se lor o caso. Ao usar
urn carrinha para tansportar o disgositivo, tome cuidado para evitar
danos por gueda.

= DEscanecte o oca-discos durante tempestades carm raios au guando
m&o far usado por longos perladas da tempa,

= Cortate um semvico téenice gualificado para gualguer regaro, O prate giratdrio pre-
ciga de assistdncia téonica guando astiver danificado ¢e algurma ferma, o cabo ou
plupue estiver danificaso, liguide tivar sigo derramads sobra o dispositive ou objetos
cpirgT nels, & prato giratdnio estivar danificade gEpoato & chiuve oy umdade, 88 na0
tunsionar nanmaments oo 58 Lvar caida,

« Voo dewa ter cu'dado ao wsar fores de ouvido com o toca-discos, pols o woluma
cassvo poda causar parda de audigia,

CUIDADD:

* Hio exponha o dispositvo a respingos ou molhe-o.
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= Han gologue shietas que contenham lqusdas, coms vases, sebre o prate giratdrin,

+ O dispositive dewe ser colocado perto o suficlents do scquata para que possa sar
fac/lmente aicangado a gqualguar momanto,

« ATENGAD: Para evitar riscos de incérdio cu choowe alitrico, nia exponha o dispas-
itiva & chuva ou umidade.

Nio cologue nada sobre a tampa da base @ratdria. Objetos na capa podem causar
ruldo devido a vibragdes ouw ca'r, especialmente durante a regrodugio.

Ewite colocar & uridade gob luz solar direta, paro de uma Tonle da calar ou &m
pwtras corndigies semalhantes. Mio colegue a unidade em cima de um amplificadar
tu sulro eguiparments gue cossa gerar calor que exceda a faixa de temperatura de
Sparaclo dests unidade, ge0 gode caudsr gessolaracdo, deformacio du mau fun-
slanamanto,

Comg a utidade pode esguentar durante & operachn, sampre deee asgacs sufic'ents
an redor para wenTlaglo. A inetalar eRTa unidaoe, 9AWE UM peOUERD BERACD [pale
manns 30 om) entre 88 @ outros dispositives & paredes para permitir uma boa dis-
pipagis de calor, Ao coloch-lo @m um fack, por exempla, Seie pale menos 35 om
Aberto acima dels @ 10 cm aberto atrés, O nAo forneciments deseaRs LACUNas pode
fazer cam que o cakar 88 acumule ne INTaries @ resuitar am ircéndin

Nio mova & undade durante a reprodugdo. Durante a reprodugio, o reagistro gira
Hio lewante ou mova a unidade durante a reprocugdo. isso pode danificar o disca, a
cannta, o cartucho ow a un'dade,

-

Sempre remova o reglstro antes de realocar au maver esta uridade. Mover 2 unidade
com um disca ma mesa gratdria pode danificar o disco, a caneta 0 o cartucho ou
podao causar um maud funcionamento.

A voltagem farnecida a unidade deve corresponder & voltagern imoressa na painal
traseiro. Se vocd tiver alguma divida sobre este assunta, consute un eletricista.

Has EJA S Canada, use apenas alirmentacio de 1200

O reldmpags com ponta de s8ta am um rilngulo aguildtars Tam o oo-
jetivo de alertar o usudrio sabre & presenca de “tensdo perigosa” ndc
isnlada dentro do gasinete do proguto, Que pode Ber de Magtitude
suficiente pars constituir risco de chogue slétrics para as PessCas

0 ponta de exclamagio em um tridngulo aquildtens tem comao abjetieg
alertar o uaudrio sobre a presenca de ingtrucies Importantes de aper-
aclio e manutencio Ferdgol na LUteratura que acompanha o agarelho,
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LISTA DE PECAS

-

Adaptadar de unidade da 45 RPM
Orivers USE / 50

Contraladar de Drach de tom
IntErrugtor de parada automatica
Seletor de velocidade
Contraladar de aperpis & voluma
Flug da fone de auvida

PORTUGUES
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B, Cabacs

8. Taca discos

10, Tarmpa da D|ﬂﬂf"ﬂﬂ'1i giratiria
11 Entrada ge dudie de 3,5 mm
17. Saida de dudio RCA

13, Dntrads ge energla

14, Calwas de som



OPERAGCAD DA PLATAFORMA GIRATGORIA

1, Conecte a extrernidade rrenor do cabe de allmentacio ao toca-discos
1. Conacte & extramidade malor do cabe da alimantagko na tomada da parada,
1. Cologue o disco de vinll ro toca-discos.

4. Defina a ve.ocidade correta (rprm) para repraduz’r seu disco de vinil (3354578 AP8).
Fara unidados de 45 RPM, use o adaptador RFM.

§. Ligu® o toca-discos grando o controlador.

6. Cologue o Brago de tom sobre o porto de reproducho desajado em ey disco da
winill, © ToGa-giscos comecard a reproduzin & musica

T, Ajuste o volume das calxas acisticas para o nivel, desajaso.

B. AtwR o cantrele e pArada automadtca para interomper a rotagde do disco guando
a raproducdo cas faxas terminar,
8. voch down calocar o brago de tam o volta na paga de fizagdo.

FONE DE DUWIDD

Conecta fones da cuvido a esta salda para auvir mdsica. Os fones de ouvida riio astia
ircluidos nd poca-discos.

Maota: &0 usar fanes de ouvida, o som nfa serd mais emitido pelos alto-falantes.

SAIDA DE AUDID RCA
Ele parmite qué vodd reproduzs a musica de sew Teta-discas por melda Jde alls-Talam-
tes axtarnos. Para fazar assn congafio, vocl precisa de um cabo RCA gue nflo vam com
o taca-discos.

TOCAR DISCOS DE VIKIL DE 45 ARPM

Coloque o adaptader de 45 RPM ng eiko cantral. Cologue culdadosamante um regsira
o 45 RPM na plataforma giratoria. Siga as instrugdes de operaglio do toca-discos para
imiciar g reprodugdio

SUBSTITUA & CARECA
A cabech da Mmasa giratdria deve ser trocada & cads 3 = 4 messs gpog 0 4B cortinuo,

DRIVERS WEA / 5D

Cete painal parmite &b usudrio tOcar Mudica de dispositvog de marmdria USE, cartdes
S0y conexbes Bluetooth ou & 'unglo auxiliar (Aux] ou ate mMesms gravar.

GHAVADAD
Enguanto vood estiver tocando um vini, antigo, basta pressionar (corca de 3 segundas)
a tecla. MODO. Em seguida, o dispasitiva comega a gravar musica enquanto pisca uma

luz verde até gue vool pressione a tecla ™ cara carar a gravagio. Lembre-se de que
wocd s6 pade gravar de «inll para USH f cartBes 50

POBTUGLES o



Presgione M pars pocar g8 MUsicAs anteriones,
Prassiane W para tocar as précimas mdsicas,

Pressions a tecla MODO para salaciocnar o mada USE, 50 7 MMC, Slustoath ou para
COMiEGar @ gravar o que estd sendo regroduzideo em um cartdo USHE ouw S0

Pressione a tecla M ro mada de reprodugdo para iniclar ou pausar. Pressione o segure
para agagar o gue estd atualmente gravado. Mo modo de gravaclo, pressions esta
tecla para parar a gravagio.

COMFIGURACAD DE BLUETOOTH

Quandg o brago @8ta na pesa de fizacdo, a fungdo AlLRTEOTT @ Inicipda aviomatica-
manta. Pressione a tecla MODO para alternar entre as fungdes USE, S0 e Bluetoaoth.

COMO SUBSTITUIR A CABEGA DA AGULHA

Abra 6 bragade’ra do Dragoe de tom,

Sarmova o tampa protetora da cabega para eepor a agulha.

. Sapars ceidadosamanta a cabega do resto do prage de tom.

Desconecte completarments o cabo de sudio da cabega

fara substitulr o nows cabagote, encaide o cabo de Audio da wolta no lugar.
nelale & cabeca de valta no Drage de tom.

Cologue a tampa protetora de woita na cabega para proteger a agulha.

Mota: Tome cuidade eepecial an trocar o cabegobe para evitar danos & haste ou ag
cabo de dudio. & cabega da mesa giratdoia dewe ser substituida a cada 3 a 4 meses de
ugn santinug, As cabacas cerdmicas afo Tacilmante encontradas em lojas sapecial-
izadas @ wahsites.

N s W

RESOLUGAD DE PROBLEMAS

1. 0 dispositive estd conesctado, mas nio estd funcionanda.

Camifigue-se e que o [och-disson asteja conactado i alimertaglo e verifique se vocl
o ligou e aumentau o wolume.

2, Urn samm estranha 4 cuvida nos alto-falantes.

weriflque ge o disco de winil ndo estd danificada. além dissa, verifique =o a agulba estd
em boas condighes & nde deve ser substitulda. (& apulna deve ser substitulda a cada
3 - 4 meses de uso continuo.) Mio cologue o wvolume no madximo para evitar distargia
Ity 00,

0 pORTUGUES



FRANCAIS

Marci neaucoup d'avolr cholel notvre plaque tournante. Avant d'utilser lappaneil Usez
attentivemant ceq InStrUCcTons pour une utlisation comacts,

Les précautions @e secur’té incluses réduisent Le risque de choc électrigue, de blessure
el rrfrne de reort 8 elles sont atrictement suivies. Weuillez consareer ce manvel en leu
slr pour réfdrence future, ainsi cue la carte de garantie du produ’l ddment remalie,
l'ernballage d'arigice du produit et la prevve dachat. 5i possisle, donner ces instruc-
tions aw prochain proprietaire de lappareil Respecies les consignes de sécurité de base
et les ~dglernentations de prévention des aceidents & taut mament larsque vous utilise:
urm aspareil. Mous géclinons toute responsabilte décaulant de Ls vislaton de cas iqs-
tructions oar bes clieris.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lors de Vutilsation d'un agparell dlectrigue, des précautions de sécurité de base

doivert toujours Btre obdanses,

= W& ratira? pas Les couvarclas ou boltiars AXTARNAR DOUF ACC&DAT AU cOMposants
Alectroniques, N'essaye? pas de réparer les piboes internes,

= 5| wous rercontrez un probléme avec ca produit, veu' ez contactar ba vendaur paur
obtenir das consails, Wutilissz pas l'apcarail tart qu'il n'a pas &8 répard.

= Une mauvaise utlisation de cet appareil cu 'applicatian de paramétres autres gue
ceur spécfits dans ce manuel peut entrainer une exposition & des radiatdans dan
porcusos.

= Veuilies lire attentivernent ces instructions et les conserver pour référence ultésiesne.

= Wutiliser pas L& plateau tournart b oroximité de Leau. Nettoyve? unlquement aves un
chiffan sec.

= Na Riogue? aucune des fertes da vantilatien. Installer conformément aux InsTruc-
tiorms di tsbricant

= Ha e placez pas & prox'mitd de sources de chalpur telles que radiateurs, culsiniaras,
fours ou autres (¥ compris les amplficateurs qui produisent da la chaleur).

= Protéger le ciole pour éviter les trebuchements ou les accidents.

= Nutilser que (es accessairas spécTiguement recommandés par (e fabricant

= UtiligeE origuementl avec & charial, le trépied, |8 support au le cada
specifie par le fabricant, ouw venda avec le plateay tourrant, le cas
achaant, Lofsgue vaus utilise?: un charist gour transportar lappare],
walllaz & évitar Tout dommage dd & une chule,

= Dabranchez & ourne-disges pendant lag stages ou Loreguil e sera
pag utilisd pendant de longues pdriodes

= Contactaz un service technique quallfié poaur toute rézaration, Le plateay tourrant
gt dtra rdparé par un sardce aprés-vents lorsaul A #td endommags da gualgue
manifre gue e solt, que e cordan ou a fiche a été erdommagt, du Uguide a foe
ranwnrad sur 'apparell ou des onjets sont tombés dessus, e plateaus a été endomi-
mape, exposé & la pluls ou & Vhumidisd, &'l ne fonctionne mas rormalamant o 5L
ast tombd,

= Vaus dever &tre prudent lorsgue wous utiliser des écouteurs avec Le tourne-disgse
car un volume excessif peut entralner une perbe auditive.

MISE EN GARDE:

= WExpose: pas Fappareil aus éclaboussures ou ne e mouille: pas.

= Me place? pas d'objets contenant ded Bquices, tels que des vases, aur |e plateay Ioumant.

FRANGAIS



« Capparel] dait &tre placé suffisarmment prés de Lla prise gour pouvoir 8tre facilament
attaint & vaul momaent

« ATTENTION: Pour éviter Les risgues d'incendia au gd@lecirocution, n'exposes pas ap-
pareil & la plaie ou & Chumiditd,

* g posez rien sur be couvarcle du plateay tournant, Les objets sur @ couvercla peu-
vant causar du Brult an rameor des vibratiore au tombar, an particuler pendant la
lacture

+ Evitaz de placer l'apparell an plain solall, 3 proximitéd d'une source da chalaur ow
dars ¢'autras conditions similairas. Me placez pas l'appareil sur un amplficateur ouw
tout autra Aquipament suscaptible da gandrer da la chalaur dapassant @ plage de
tempdratures ce fonctionrement de cet appareil. Cela pourrait ertrainer une décaol-
oratior, una défarmation ou un dysfonctionnement.

+ Comme Lappareil pourrait desenir chaud pendart san fonctionremert, laissez touws
jours suffisamment c'espace autour de lui pour la ventilation. Lors de inswalation
de cet appareil, laisser un peu d'espace (au moins 20 cm} entre celui-cl et les autres
appareils et murs pees permetire une bonne dissipation de La chalewr. Lorsgue wous
e placer dans une grills, par evemple, laisser auw mains 38 cm ouvert au-dessus et
10 cm guvert derriére. Le non-respect de ces espaces pourrait entra’ner une accou-
mulation de chaleur & l'intériaur et provaguer un Incendie.

= Wi déplacer pas l'appareil peadant la lecture, Pendant Lo lectuse, lenregistrament
tourne. ke soulever pas at ne déplacer pas Mappareil perdant la lscture. Cela pour-
rait endarnmager le disque, le stylet, la cartauche ou l'appareil

« Retirez toujours Lo disgue avant de déplacer ou de déplacer cet apparell. Le déplace-
mant de unité avec un disgque ser le plateay Tourrant pourFait endommage” Le dis-
gue, le atylet ot la cartouche ou provoguer un dysfenctionnement.

* La tenslon fournle & lunité de't correspondre & la tension Imprimée sur le panneau
arriére. 51 vous avez e moindre doute & ca sujet, consultez un élactricien

+ &ux Etats=Unis / Canada, utlizaz uniguamant une alimentation da 1230 W

« Ugclalr & palfte de Féche e rlangle dquilatéral esf destine A aletes
l'utflisateur da (o prégance $ung slengion dangereyses non Feolse dans
I'erdeinte du Broduil gui pourrait atre d'une amplitude su'fisante pous
canglituer we risgque ddlEctroculicn paur les persornes

+ Le point d'exclarmation dans un triargle éguilatéral est desting & alert
or Lutilsatour de la présence dinstructions importantes de fonction
nemant at da maintenanca (antratian) dans la cocumantation accoms
pagrant Pappareil.

'MISE EN GARDE

MIFQLE DE CHOC
FEFCTHEUE: ME FAE VAL

MISE EM GARDE:
roUR BEOUINE LE MISQUL DE CHOC
ELOCTEGUE, NE BETIAET PAS LE
COUVMERCLE AVANT OU ARRIERE DF
LAPFARELL, KE TEMTEZ PR OF REPARES
LES PIECES INTERRES, SELN N
PLMEIRAEL UIFIE BLUT LFFESTULR
DES REGLAGES IMTERMES.

ATTENTIOMN:
FOUR EVITER LES CHOCS ELECTRIGUES,
ME BITIACT P4 LT COUVERELT AAAIERT
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LISTE DES PIECES

- |

ie
'}
i

Hof oA o=

}

ARAIFRF

Adaptateusr d'entra’nerment 4% tr F min
Piloves LISA £ 50

Cantrileur de bras de lecture
Intarrupteur d'arrdét automatique
Selecteur de Wlegas

. Cantriieur de pulssance ot de weluma

Frige canque

DEWART

8. Teke
. FlAagua tournants

10 Couvercle du plateay tournant

1. Entrée audio 3,5 mm

12 Sortie audio RCA

13. Entrée de pulssance

14, Haut-parlaurs



FOQNCTIONNEMENT BU PLATEAL TOURNANT

1. Sonnectes la plus petite axtrémite du cordon dalimentation @ wotre platine vinyde.

2, Branchesz la plus grande extrémité du cordan d'alimentation dans La prise murale,

3. Macez b disgue vinyle aur la plating

4. Rad@lar |la viteses (tr f min) corracte pour & lecture de vatre disqus wingda [.'i.'l_u'd-ﬁ-.-'?ﬂ
tr & min), Pour les disgues 45 RPM, otilisez Uadaptaeur RPN,

E allumez e plateau tournant an towrnant & cortrélbaur.

E. Flacez Le bras de lecture sur le point de lecture souhaité sur votre disgue vinyle. Le
tourne-d'sgue commencera i jouer la musigue.

T. Réglez o volume des enceintes au niveaw scuhaitd,

B Actver L& commande d'andét aulomatigue gour arrdter la rstatsea du diggus une foig
la lacture deas pigtes tarmings.

B Vous deves remetne le bras o lecture sur La piece 38 gerrage,
SORTIE CASQUE

Canneciez un casque i cette sortie gour écouter de la musigue. Les écouteurs ne sont
pas nclus avec la platine vinyle.

Aemarque; Lorgque vous uliliges un casque, b8 son ne 8o plus fes haul-parlaurs.
SORTIE AUDIO RCA

Wows gerrmet de e la musigue de votre platine vingle via des haut-parleu s exbernes.
Pour affectuar catte connexlon, vous avez besain dun clble ROCA qul n'est pas Inclus
awec Lo platine winyle.

LECTURE DE DISQUES VINYLES 45 TOURSE

Placez Uadaptateur 45 I §F min sur Varbee central. Placez soigneusernent wun disque 4
45 tours sur le plateau tournant. Suiver les Instructions d'utilisation de la platine pour
démarrer la lecture,

REMPLACEZ LA TETE

La tiite du plateau tournant dait étre changée tous los 3 4 4 mois aprés une utilisatian
COnTnue.

FILOTES USHE f 5D

I,ff;: 1' SR ""\-\._".I
(TP
S oo e *3'“;»-’ ,

.

Ce panneau permet a Petilisateur e lire de la musique & partir de périphériques
mémpire USH, de cartes S0, de connexions Blustooth ou de la fonction auxiliaine Jaux)
ou méme danreg/strer.

EMREGISTREMENT

Pendant gue vous jousz un vieux ¥inyle, appuyez simplement (enviran 3 secandes} sur
la tauche. MODE. Ensuits, lappare’| commence 3 snregistrer de la musigue tout an
faisant clignater un voyant vert jusqu'a ce que vous appuyiez sur la touche, ™ pour
arrdter lenragistrement Noubller pas que vous ne pouver esnregistrer gue gu vinyle
gur des USE J cartes S0,
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Prasss M pour lire les chansons précédentes.
Pragge W Pour Guar Bs Charsons suivanties,

Appuye su’ la touche MODE pour selectionner la made USE, 50 MKWE, Bluetooth ou
pOUr COFRMancar 4 anregiatrer ce quil st U sur une carme LSA oo S0,

Appayer sur la touche M en mode lecture paur démarrer ou METHe an RELSE, ADDUYeZ
Lergurmant pour effacer cr qui a5t actuallemant anrag stré, En mode ANFARESETMaMAnT,
AppuUyer sur cette tauche paur arcbter lenreglstramant.

CONFIGURATION BLUETOOTH

_orague & bras de lecture st sur la plése de sercapge, La forcton DMustossth démarre
automatiquermaent. Appuyer sur A touche MODE pour basculer antra les fonctions
USH, 50 et Blustooth.

COMMENT REMPLACER LA TETE D'AIGUILLE

1o Dwerer la gince du bras de lectuene

7. Retirez le capuchon protecteur de la téte pour exposer La'gullle.

3. Séparer solgneusement la tie du reste du bras oe lacture,

4, Décannecter comolitement le clible audio de la téte.

5, Pour remplacer b nouvella téte, ramaettaz la cAbla audia en plaoe

G, Inetaller la tdte swr le bras de Lecture,

7. Remettaz Le capuchon da protecton sur la téte pour protéger Caiguille.

Ramargue: Faites parsculidrement amention (o du chargement de T8 pour dvites
d'eraommager la parcha ou la cible avdio. La téte du plateau tournant doit #tre ram.-
places tous Les 3 4 4 rmois d'utilisation continue. Les 18les 80 CArarmigque =8 Trouvent
facilamant dans las magas ns spaAcialiséds o1 les sitas Wah.

RESOLUTION DES PROBLEMES

1. Lappareil ost connectd mals ne foncticnne pas.

AsBure-wous gua e tourne-disque est connecte & Palimentation et vérifier que vous
lawer allumé et que vous aver augmernte e volume.

2, Un san dirange est entendu des haul-parlaurs,

WVérifiez gue le disgue vinyle n'est pas endommageé. Assurez-vous également gue l'ai-
Bwille est en bor dtat et ne doit pas atre remplache, (Caiguille doit dtre ramplasde
vous les 3 & 4 mpis dutilsation continue.) Ne tournez pas e volume au maximem pour
dyitar toute distarsion du son,
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ITALIANO

Grazia mille per aver scelta 0 nostra giradischi. Prima di wtilzrars Fapparecchio, leggare
attentamente gueste istruzioni per il suo corretto wtilizzo

La precausiont di sicurazza incluse rducana il neschio o scisss elettricha, lasioni e
persirg morte 58 sapgulte scrupolasarmanta, Conservare queste manuales in un luogo
plcura par rifarirrent futurl, inslema alls schieos di garantia del prodemo dabltamants
compilata, ala confezone ded prodoto orignale & alla prova di acguisto. Se possioile,
dara quasta struzlonl al prossima propretario dallapparecchio. Rispettare sampra e
precauzieni di sicurezza di base # le norme antrfortunistiche quanaa sl wtilizza wn ap-
parecchie. Decliniama ogni responsabilith derivata dalla violazione di queste istruzioni
fn parta o6l clisng.

ISTRUZIOMN] DI SICURELZLA

Quanda si wtilizza qualsiasi apparecchio elsttrico, 4 sermpre neceszario osservare Le

precavzioni di sicurezra di bass.

» Maf firrudsers copertute o alopgiament] asterni per accedanrs al component alat-
tranici. Mon tentane di rigarane L& parti inkerne

= 58 hai un problema con Questo progotio, F:EII'IEE.T[-B il venditore per un Consiglio. Non
wililizzars il diggasitivd Tino & quanda non & sLalo riparata,

* Lusa Improprio di questo @'spositve o LVappleazione di impostazionl devarse da
qualle specificate In quasta manuala pud provacans Cespasizions a radiazioni peri-
colosa,

= Leggnra attantamanta quaste Istruzionl @ conservarla par riferimanta futura.

= Han utilizzare il giradischi vicino all'acqua. Pulisci salo con un panna asciutta.

= Hon bloccare nessuna delle fessure o ventilaziane. Installare secando Le istruzioni
del produtiare,

» Hon posizignarly vicing a fonti 2 calore come radiaton, atute, tormi o altr (incluei
ampliticaton che progducons calore),

= Frofegpere ||, cava per evitara inclampl o Incidantl,

= Utilizzara solo gll accessorl specificatamanta consighiat! dal praduttara.

= Utilizzare solo can il carrelle, treppiede, staffa a telaia specificata dal
proguttore o wenduta can il giradischi, in @l caso. Quando si utilizza

wun carrel.o per trasportare il dispesitive, fare atterzione a evitare danni
darivant dalla caduta.

= Spoliegaqe il gradischi durante | termporali o guards non verra utilizzata per Lurghi
peericdi dl termpo.

COnCATIA® un senvizid ecnico quakificats per evantuall Fparazioni. Il giradischi gesa
agfare rigarals dall'ass stenza e & stato ﬂ-&ﬂﬂﬂgﬂ'ﬁlﬂ in gualstas modo, | cave & la
&pina gono $lali dannegpiati, b Elals versato dal ligguias gul disgasitiva & 8ano saduli
agpettl au 91 esen, | glradischi & stato dasnegplato. esposio a piopEa o urmidics, aa
ngn Tunziona norrmalimants & 8@ Saduln,

= E necessario fare atenzions quandd gl utilizzars Lo cuffie con il g radischi I.'.IBl"{!hE Lin
WLUME ercassive pud cadsare LA perdita dallueaitno,

ATTENZIOME:

= Han esporre il dispositve a schizzi o bagnarla.

= Man callocare aggetti che contengano liquid’, come vasi, sul glatto rotante.

v | digpogitive deve asgErg posizianalo abbaslanza wicing alla presa 48 goTer asseng
Tacilrmente ragfiunle in qualsiasi momento.
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= AYVERTIMENTD: Par evitare rischi di incandl o scosse elettriche, non esporre 1L dis-
positivs a plaggia o umidith.

Kot posizionare ruila sul coperchio del giradischi. GU cppetl sl coparchic potrebbe-
FO CRUSAM FumOore a chuga delle wibrasion o cadera, apacialmants durante La riges-
duaziane.

Fvitare di poeiziznars lunitd alla lucs aolare diretta, vioinn & una fonme di calore o
in altra condigiani gimili, Ne pogizicnare U'unith sopra un -if'l"l}“"iﬂﬂ'[{!"'ﬂ & pltra ap-
pargcehiatura che patrabbne pererare calare che supera la gamme dl temparaturg

oparativa di guesta Lnita. Cid potebne causare scolerimants, deformazisne o mal-
funzlanamanto,

Pziché l'unitad potrebbe riscaldarsi durante | funzonamento, lasciare sempre wno
spario sufficiente intormo ad assa per la vantilaziona. Quando sl installa quasta unita,
lasciara un po 'di spazio (almens 20 cm) tra essa @ altri dispositivi @ parat par cons
sentire una buona dissipazions dal calore. Quando si posiziona su una griglia, ad
esemplo, lasciare almeno 35 cm di spazio aperta sopra # 10 cm dietro. || marcats
rispatta @' quast sparl potrebbe causara 'accumula 4l calore alllintarna @ provocars
un e rice

= hon spostare Lunitd durante la riproduzione. Durante a ripreduzione, il record recta.
Kon sallevare o spostare unita durante la riproduzione. Cla potrebbe darneggiare il
disce, lo stila, la cartuccia o 'unita.

= Rirnuowvere sernpre il recond prirma Ji spostare o spostare guesta unitdh Spostars
l'unita con un disco sul giradischi potrebbe danreggiare il disca, lo stilo & la cartucsia
O potrebbe causare un malfunsioramento.

La tergiong formita all'unit dewve corrigpondans a quells stampata sel cannells poa-
teriore, In caso d dubsi = merioo, consultane un eletricisia

kegll Statl Uinitl 7 Canada, utilizzars solo a\lrmentazione a 130 W,

Il lampa con la punta della frecela inoun triangolo equilaters ha le
scopo di aveisara utents della presenza di “tensiona paricolosa”
non isnlata allintares della custodia del prodetto che potrabnoe as-
gere di amplezza sufficiente a costitulre un rischic di scossa elat-
trica par la parsona,

Il punta esclamative in wn rargols eguilaters ha lo scopo di av-
wigare Futenle della presencza di important istrugion operalive & o
Manutefzisne (assistanca) nella documentazions che ascompaing

lapparscsh ol
"ATTENZIONE
A ETTRICA: WO AP A
ELETTHICA: ON AFRT

ATTENZIONE:

BER BRRE iU RBSHIG 01 SEO8EE
ELETFRICHE, WOH RIMUIVERE LA
COPEHTURA AMTIBOAL O POSTDBORL
DEL HEPISITIVD. KOW TEMTARE [
AIPARAIE LE PARATI INTERNE ROLD
PEREINALF GUAL IFICATO Py CAR
EFFETTUARNE HEQCLAZIIN INTEHRE.

AVVERTIMENTO:
PEM PREEVENSTL BUDERE ELET THIGHE NON
FIRRJOYVERE |L COPERCHIO POSTERIDEE
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FOSTERIORE FRONTE
. Adattatare per unita a 45 giri B. Capo
Drwer LUSE J S0 8, Girpdischi
Cantrallar braceio bana 10 Copertura del giradisshi
Intarruttore dl arresto automatico 1. Ingrassa audio da 3,5 mm
Selettore di velacita 12, Uscita audio RCA
Cantroller di alimentazione e volurme 13. Ingrassa allmentaz'ona
Jack par guffia 14, Alvooarlanti



FUNZIONAMENTD DEL GIRADISCHI

1. Collega l'estremitd pid piccola del cave d7 alimentazione al giradischi.
T Collegare [astremitd pid grande del cave di alimentazions alla gresa a muro,
J. Posigiana il discd in vinile sul giradischi,

4, Imposta ba valocith corretia frpm) par riprodurre ILtuee disco in winile (33,4576 AFM).
Fer unita a 45 girl, utilizzara "fadattarore RPA,

E accandi il gradischl ruatande il contraller.

E.Posizicra [l braccio del tono sul punto di riproduz’ore desiderato sul tuo disce in
winle. Il giradischi inizierd a riprodurre o musica.

7. Regolare il volurme degli altogarlanti al livello desiderata.

B Avare Il contnallo di asresto autarnatica per interromoere la rotazione del disgco al
terming della fFproduzione dei brani,

B, necessario rimettare il braccie del tone sul pezeo di blaccapgio
WSCITA CUFFIC

Collega e cuffie a questa uscita pes ascoltare L musica Le cuffie ner sono incluse
can il giradischi.

Moeta: Quando s wtilizzans le cuffie, il suono noa verrd pid emesso dagl altoparlanti
JECITA AUDID RCA

Ti consente di ripradurre Lla musica dal tua gimdisch’ tramite altoparlanti estarni. Far
effetiuare quasts collegamento & necessario ur caévo RCA non incluss con il gicadischi.

RIPRODUCT DISCHI 1M VINILE & 458 GIRI / MIN
Posizionare 'adartatore 45 giri J mon gull'slbero centrale, Pos'zionara con atiengicne
un disca a a4 giri f min sul gradischi. Saguira o struzionl par Fuso dal girnd'schl par
aveiare la riprodusione.
SASTITUISCI L& TESTA

La testa del giradischi deves sscece cambiata ogni 3 = 4 masi dopo un usa continuo

DRIVER USA ¢/ 50

I Lt B 1Y
ol S Yo
Yowoot W W e ':"'_ffll

Duesio pannels cotsente allutente di ripradurre musica da disposithei di memaria
USHE, schede 50, connessiani Bluetooth ¢ dalla funzione gusilarta (Aux) o persine di
refiatrace,

L

REGISTRAZIONE

Mantre gta ripraducenda un vecchio vinle, prem semplicermanta (circa 3 sacordi) il
lasto MODE Quindi il dispesitive iniz’'a a registrare la musica mentre lamoeggia una
luee worda finche mon g grerme il waste. M per interrempens La registrarione. Ricorda
che pws’ registrare solo da vinile a USB / schede S0

Srarmpa M per riprodarre | branl precedent,

ITALIAND Fall



Srarmipa M per riprodurrs | ranl successivi,

Priami il tagts MODE per salez gnare USA, 20 MMC, mosdalitg Bleatosth o ped geviarg
la registrazicne di cio che viena riprodotio su wre scheda USE o S0

Premi | tasto M in modalitd df fiproduzione per svelarls o metmerls In paUsa Premers
a lunge per cancellars cib che & atiualmente registrato, 'n modalita G registrazions,
pramans QuUestn TasTo par Intarmampena la sagistraziana,

CONFIGURAZIONE BLUETOOTH

Quands 1L bracslo & trava sull'slemento di Bloccaggiao, la furzFlone Glustooth sl awia
automaticamente. Premil |1 tasto MODE oar passare tra le funzianl USE, 50D & Bluataath.

COME S50STITUIRE LA TESTA DELLAGD

Aprire il morseilo del Graccio del tena,

. Rimuawers il capputcio protetsve dalla testa per esporre Caga.

. DEpETAtE o0 attenikEad |a testa dal featd del brascs

Scollegare campletamentes il cave audio calla testa.

. Par poetituire b nuova testing, rlagganciare il cave gudio 0 posTions.

. Rimatt Lla testa sul braccio,

7. Rimatta i) cappucclo protattivoe sulla testa per proteggers L'ago.

Mota: Prestare particslare attenz'ord durante la sostituzione della [esla par ewilarae
darni al poom o al cavo awvdio. La testa el giragischi deve essere scstituita ognl 3-4
sl di pse continuo. Le teste in ceramica si trevano facilmente nei negori specializ-
FE A T Tl

(= I C R

RISOLUZIONE DEL PROBLEMA

1. Il dispositive & connasso ma non funziona

Axgicurati che °| gicadischi gig coliepaty all'alimeantazions @ controlla di averla access
g alzata il volume.

I, 5l sente uno strana sueno dagll alteparlantl.

werificare che 7 disco in vinile non sia danmeggiato. Inoltre, assicurati che Cago sia in
buone candizien & non debba essess sestituito, (Uags deve essers sastituito ogni 3
- & masi dl usa continua) Hon alzare il valume al massimeo par avitara la distorsionn
del suono.
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DEUTSCH

vielen Cank, dass Sie sich fir vnsoran Orehscholba antschiodan habon. Lesen Sie diese
Armwaisungen sorgfaltig durch, bavor Sie das Gardt verwander.

e enthattenen Sicherneitsvarkehrungen verringern das Risiko van Stromschldgen, Yer-
letzungen urd sogar rom Tod, wenn sie genau befolgt werden. Bitte bewahren Sie dieses
Handbuch rusarmmean mit der ardnungsgemnid ausgefllten Produktgarantiesarte, der
Criginalverpackung und dem Kaufnachweis an einem sicheren Ort auf. Wenn maglich,
peben S diess Arvweisungen an den nichster Besitrer des Gerits weiter. Beachten Sie
bei des Verwendung eines Gerlits atels die grundlegenden Sicherhellseerkehrungen wund
Unfallverhitungsvarschriften. 'Wir lebnen jede Yerartwoartung ab, die s'ch aus der Ver-
letzung dieser Anweisurgen durch die Kunden engibt.

SICHERHEITSHINWEISE

Bei der VYerwendung wan Elektrogeriten sollten immer die grundlegenden Sicher

heitsvarkahrungen beachlel wardan.

= Entfernen Sie kaina duleren sbdeckunpan adar Gehiusa, um Zupang #e alekiron-
ischan Bautei.en zu erhalten. Versuchan Sie nicht, dia interren Teile 2o regarieran.

= Wann Sig ain Problem mit desem Produlkt haben, swanden Sie gich Bitte an dan
varkidufar, Yerwandan Sla das Garat arst, wann as repariart wurda.

* Dig unsachgemdbe vermendung dieses Gerdls oder die Arwendung anderer a.s der
in diesarn Handbuch angegetenan Einetallunger kann zu gefdhrlicrar Strahlena-
pasition flinren.

= Eire |esen Sle digse Anwelaungen sofpfaltip durch und bewahren Sie sie Zum
spiteren Nachschlagen auf,

» Verwenden Sie den Drebteller nicht in der Mihe vor 'Wasser. Kur mit sinem trock-
anen Tuch seinigan,

* Blockieren Sie keine der Luftungsschlitze. Installieren Sie das Gerat gemall den
Arwaisunpgen des Herstallers.

* Stellan Sin as nicht In dar Make van Warmaguallar wia Heizkirpern, tFan, Ofan
adar anderen {einschliallich Verstirkern, die Warme erzecvgen] auf.

= Zohdtren Sie das Kahal, um Stolperfalien oder Unfille 7u warmaidan,

= Vareender Sie nur das vam Herstoller speziall empfahlene Zubahbr.

= Myr mit dem wom Harsteller angagebanen Wagen, Stats, der Halter-
ung cder dam Rahman verwenden adar gagebananfalls mit dem Dre-

Ateller verkaufen. Azhten Sie belm Trarsport des Gerdts nit elnem
‘Wagen daraul, dasa kaine Sthrze entatehan.

* Trennen Sie den Flatterteller bel Gewittern oder wenn er ldngere
Fait nicht benwtzt wird.

s Wenoan Sie sich fOr Reparaturen an minen qualifiziarman technischen Serdoe, Dar
Flattenspislar muss gewartet werden, wenn ar in irgandeiner ‘Weisa baschadigt
wurde, das Kabel oger der Stecker beschid'ft wurde, Flssighail auf das Gerdt ga-
langt st oder Gegenetands darauf gefalien sind ader der Plattenspialer beschadigt
wurdn. Rogon ooor Foucht ghoit ausgesetzt, wenn as nicht normal funktianiort ader
Talien pelasssn wurds.

* 5ia Bollten vorsichtlg sain, weann Sia Kopfrdrar mit dam Plattenspleler varaendan, da
(dbarmilige LavtstSriee 20 HErverlust filkren kann.

WORSICHT

« Gotron Sie das Gerds keinen Spritzern oder Misse aus.

* Siellen Sie kaine Gegenagtinde, die Flossgheiten enthalten, wig & B, Yagan, aul dan
PlatterteLer,
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+ Das Gerat sallte so nahe an der Steckdasa platziart werzen, dass es jpdarzait leicht
ru prreichen sk,

WARMNUNG: SatTen Sa das Garab wedar Fagan noch Fpuchtigkeld aus, um Brand-
oder Stromschlaggefahren zu vermaiden.

Legan S nichts aut dia pw:ﬁnﬂﬂlﬁlﬂribdﬁhuﬂi. Objekte aut der Ardackung kOGnnen
aufgrund von Vibrationan Gerdusche warursachan oder herunterfallen, Insbasondera
wihrend der Wiedergabe.

Gtellen Sla das Gardt nicht direktam Sonnanlizht, i der KERe alner Wilrmaguella
pder wnter Ghnlichen Bedingungen auf. Stellen Sie das Gerdt nicht auf einen Verstirk-
er oder ein anderes Gerdt, das moglicherwe’se Wirme erzeugt, die den Setriepstem-
paraturbaraich disses Gardts Obarschra 187, Dies kann ru Yarfarbunpan, warform -
far ader Fehlfunktianan flinran.

Oa das Serfit wibrend des Betriebs warm werden kann, lassen Sie mrmes pesdgend
Flatz filr die Ballftung, Lassen Se bel der Installation diepes Gerits ainen kigingn
Abstand (mindestens 20 cm) zwischen ihm und arnderen Seridten wrg Wanden, um
gine pute Wi-maableitung 2g E'I'I'I‘-Eﬂul:hl‘."l'l. Wenn Sle s belepielsweise in ein Gestell
lepen, lassen S mindestens 35 cm offen darDber ung 10 cm offen dabinter, Wana
dipse Likcken nicht worhanden sind, sann sich im ‘neeren 'Wirme ansammeln und gin
Brand sntstebhen,

Bewepen Sie das Gerdt wahrend der Wiedergabe nicht. Wahrend der Wisdergabe
dreht sich die aufnabme. Heben ocder boewegen Sie das Gerdt wihrend der ‘Wieder-
gaba richt Anderclalls kdnnen die Schallplatte, der SUM, die Kassatbe oder das Gerfit
baschadigs warden

Ertfernen e immaer die Aufoeichnung, bevor Sie doses Goerdt umstellen oder bowegon.

[ag Bewepen des Gerdts mit einer Schallslatte aul garmr Mattentelsr kann die Schal.-
platte, den 5tift und die Kassette beschiidipen ooer aine Fenifunktion venirsachen,

[He an das Gerdt geleferte Spaanung sollte mit der auf der Rlckse’te angegebenen
Spannung dbareinatimemen, Weann e disabazaglich Zwaile| haban, wanden Sie gich
an minen Elektriker,

verwenden Sie in den USA J Kanada nur eine 130-V-Yersorgung.

Deer Blitz mit Pfeilspitze in sinem gleichseitigen Dreieck soll den Be-
rutzer auf das Varhandersain o rer rcht isoberten gefikrlichen Span-
rurg® im Getduse des Produkts aufrmecksam machen, die so groB sein
karn, dags die Gofahr aines Strormschlags M Parsonen bestehe

Deas Ausrufezeichen in ainem gleichsaitigen Dreieck soll den Beautzes
aut das Vorhandensain wichtiger Detrisbs- wrd Wartungsanweaisurgen
in der dem Gerdt beilegenden Literatur aufmerksam machean,

' | WORSICHT '
/i\\'um:l DEE ETRGMSCHLASA: ﬁ\
SCHT SFTAER

VORSICHT:
ENTFEARER BIE MICHT OVE WOADEAE
ABFE ROCOAFTTE BFA AFRATE, LM SAE
RGED RS STADMGO-LAGE 71
FLARIMGLAN, YLASUCHLY S SITHT, DIL
IRTERHEN TEILE 715 HERAHIEREM. WU

TRIEATES PERROKAL KAky
INTERNE DRSTELLLMGIR VORMIHMEY

WARNUNG:
LK EINEN STBCMSIHLAS JU VENMEIDEY,
FRTETaRTR GF MICHT BF SNTFAR
ANDICKUKG.
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LISTE DER EINZELTEILE
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S

RUCKSEITE

. a5 1 min Laufwerksadapter

USER / SD-Traiber

Torarmrepler

Autarratscher Stoppschalter
Gadchwindigeaitawahlar
Lalstungs- und Lautstirkereglor
Hopfrdraransch,ugs

=2 A=

WOIR

B. ®opd

§, Drehschaine

10, Mlattenspielarabdechung
11. 3,5 mm sudioaingang

12 Cinen-Aud sausgang

13. Leistungsaufnahme

14, Lautaprachar



FLATTENSFIELER-BETRIEB

1. Schlisfen Sie das kleinere Ende des Metzkabels an Ihren Plattenspieler an.

2. Slecken Sie das groBere Ende des Metzkabels in die Steckdose.

4. Legen Sie die Schallplame aut den Plattenteller

4 Stallan Sla des ricntipa Geschwindighalt (U 0 min) for 2@ Wisdergabe Ihrer Schall-

platte an (334578 U 4 min}. Verwendan Sie fir Laufwerke mit 45 U/ min den
Drehzah.adapter

L. Schalten Sia den Flattentelar ain, irdem Sie dan Contrallar drahan.

E.Platzieren Ske gen Tanarm Ober dem gewlnschien Wiecergabepunkt auf hrer
Schallplatte. Cor Platterspioler bag rnt mit der Musikwiadergabo.

T. Stellen Sie die Lautstiiree der Lautsprecher auf den gewinschten Pegel =in.

B aktivieran Sie die automatische Stoppateverunl damit sich die Disc nicht mehr
draht, wenn die Wiedergabe der Tital beandsl st

8. Sle midseen den Tonarm wieser aut das Spannstick setren
KOPFHORER AALS

Gohlieflan Sie Haptsdrer an dissen Aus_ga.-'-g an, urm Mugik Fu kren, <op*harer sind
nicht im Linfarumfang das Plattanspislars anthaltan.

Hirwale: Bei Yerwerdung vor Koplhdrern gsmml kein Ton mehr aus den Lautsprechen.
CINCH-AUDIOALSGANG

Sie kdnner die Musik von Ihrem Plattenspie.er dber externe Lautsprecher abspielen.
L diege Verdindung herrugtellen, bendtigan Sie ein Cinch-Kabel, das nicnt im Lied-
erumfang 2es Plattenspielers enthalten ist,

SPIELEW SIE SCHALLPLATTEN MIT 45 W / MIN AR
Setren Sie den 45-U F min-Adagter auf die mittlere Welle, Legen 5e vorsichlig eing
Aufzeichnung mit 45 U f min auf den Flattenteller. BErfolgen Sie die Bediemengsanlel-
tung des Flattenspielers, um die Wisdergabe ru starten.
ERSETZEN SIE DEN KDFF

Der Alattentellor sollte nach kontinulerlichem Gebrauch alle 3 bis 2 Monate gowech
sell werdean.

Usa / SD-TREIBER

-
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In diggerm Bergich kann der Banuteer Musik vor USE-Speichergardien, S0-Karen, Blue-
tooth-Yer bindun@en oder der Zusatrtunktion (Auc) abspielen oder sogar autnahmen.

MUSIKAUFMAHME
Wilkrend Sie gin alves Vinyl abspieler, drbcken Sie ginfach (ca 3 Sekunden) die Taste,
MODE. Cann beginnt das Gerdt mt der Musikau®nahme, wahrend ein grines Licht

blinkt, big Sie die Taste aricken. M um die Asfrabroe zu beenden. Denken Sie daran,
dasgs e nur von Vinyl aul USE ¢ SD-Karten autnehmen kinnen.
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Dricken Sie M um die vorberigen Songs ru spielen,
DirGcken Sie M um die rdchasten Songs ru spislen,

Dracken Sie die Tagte MODUS Wihlen Sie den U58-, 50/ MMC-, Blueteoth-Modus ciar
atarmen Sle die Aufzelchnung dar Wiederpabe aut elner USE- ader S0-Kare

Drocken Sie dia Taste W im Wisgergabamadus, um as zu starten oder anzuhalsan,
Drocken Sia langa, um dia a<tual. aufganommeran Datan 7u Bschen, Drickan Sie im
Aufnahmemodus dass Taste, um die Aufnahme 7u baenEen.

BLUETDOTH-HKONFIGURATION

Wann sich der Tonarm auf dem Klammstick befindet, startet die Bluetcath- Funk-
ten autemariach, Dricken S die Tacte MODUE um Fwigchan UEE-, S0D- und Blue-
taath-Funktioran zu wachseln.

50 ERSETZEN 5IE DEN NADELKEDOPF

dfner Se die Tonarmslomma,

. Entfarnan Sie dia Scratrkappe vomn Kopf, um dia Nadel freizulapan,

. Trannen Sie dan Kopf vorsichtif varm Sest des Tonarms.

. Treanen Sie das Avdinkabel vollstandig vam gopf.

U den negen Kool ausrutauschen, rasten Sie das Audickabel wisdar ain,
Sotren Sie den Kopf wieder auvf den Tanarm.

7. Satzen Sie ae Schutzkappe wiader auf den Kopl, um 2'e Nadal zu schitzen,

Hinwels: Seien Sie beim Wechseln ces Kopfes besorders sorsichtig, um Schicen am
Auslager odar am Audiakabel zu verrmeasden, Der Plattanspleler 2ollte bal kontinuiarl-
chem Gebrauch alle 3 bis & Monate ausgetauscht werden. Keramikképfe sird in Fach
peschiften und aul Weba'tes lsicht 2u Hnden.

L T

PROBLEMLOSUMG

1. Dae Gerdt et angeschlossen, funktlonlert abar nlcht,

Steller Sie sicher, dass der Platlenspieler an die Stromversorgung angeschlossen sL,
und Cearprifan Sla, ob Sl Inn eirpeechaliat und die LAutstarke erhdht habean,

2, Aus den Lautsprechern ist eln seltsamer Ten zu hiven.

Stallen 5w sicher, dass die Schal.platte nicht beschadigt st Stellan Sie auflardem
gicher, dags sich die Nade| in einem guten ZFustand befndat und richt erestzt werdon
solie, (Die Nadel sollte bel kontinuierlicham Sabrawvch alle 3 bis 4 Monate aUsgeTAUS-
cht weragen.] Stellen Sie die Lautstirke nicht auf Maximurr, um Yerzerrungan im Klang
Zu vermaiden,

DEUTECH as
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Hool erg bodan=t woar kot kKozen van onze draaitafol Loos woor hat gebruik van hat ap-
paraat deza instructies zargwuldig doar veor het juiste gabruik.

e meegeleverde veiligheidsmaatregelen verminderen het risico op elektrische schak-
sen, letse, en relfs de dood as re strikt worden opgesoyd. Bewaar dere handleidieg
o eon weilige plaats voor toekaomstige referentio, samen moet de naar beharen inge-
vulde productgarantiskaart, arigicele productverpakixing en aarkpopbewijs. Geef deze
instructies indien mogelijk aar e valgende egenaar van het apparaat. HFoud o bij het
Pebrulx van pan apparaat altijd aan de fundamentels ceilgheidsnaatregeen g woar-
schriften ter voorkaming van ongevallen. We wijzer olke veranteoordelijkbeid af die
woortvioeit uit het avertreden van deze nstructies door de klanten.

BEVEILIGINGSINSTRUCTIES

Bij hat gebruik van een elektrisch apparaal moeten altijd elemantaire veilighesdsmaat-

regelen in acht wordan genoman.

= Verwijder geen axterne kappen of behuizingen om toegarg te krijgen 1ol elekwonis-
chi compoanenien. Probees de interne gnderdej@n nat D rdSananen

» Al8 U een problesm heeft mat dit product, neem dan voor advies contast op met de
warkopar, Dabriik bet apparaat nies voordat hat |5 gereparaend,

« (Injuist geboruik wan dit apparaat of hat tospassan van (nstelingan die niat in dare
hargleiding z |n gesprcificesrd, kan leiden tot bleotsteling aan pevaarl ke straling.

s Lens dere instructies aandachtig doar en bewaar ze voor torkomstlg gebruik.

v Gebruik het dragiplateaon niet in de buurl van water, Alleen schoonmaken met een
droge dock.

» Blokkeer peen van de ventilatiesleuven, Installess in oversensiemming met de in-
sLruclies wan de fab<ikanl.

» Plaats het nbet v de buurt van wermiebronnen zoals radiatoren, fernuizen, gvans of
andera (incluslef versterkars dia warmie produceren),

+ Bascharm da kanal om strulkalan &n ongalckoan te voorkoman,

« Gebruik alleen accessaires die specifiek door e fabrkant worden aanbevolen.

» dlleen gebrulken met de wagen, driepoot, beugel of frame gespecifi-
ceerd door de fabrikant, of verkocht met de droaitafel, als dat het geval

i%. Als w oen kurretje gobruikt om hot apparaat to vervoeran, lot er dan
ap dat u het apparaat niet beschad gt door vallen.

» Haal de stekker van de platenspeler uit het stopeontact tijdens onweer
a¥ warrear gere redurende langers tjd mnlet Fal worden pebrdike

= Mearmn voor avantuels reparaties contact op mat een EE'H'HE.UHWQFIJE technische 4i-
amgl. Do platenapelar healt aan gerdicelaur nodep als 2828 op eniperlal wipFe &
baachadigs, hat anosr of de etakker s beschadigd, ar Wiosmiol ap het appataat &
EBmMOras af r voorwerpen ap 20n gevallen, de draaitatel is beascradigd, blootgesteld
anan repen of vocht, als het niet normaal weret of & gevallen

« Waas voarzichig bi) het pabrulk van san koptelefoon met da platenspalar, omdat aan
ta hoog veluma gahoorbeschadiging kan varoprzaken,

WODRIICHTIHGHEID:

« Stel het aggarzat niet bloot aan spetters en laat het nies nat warden.
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= Flaats geen vooraerpen die vioeisto! bevatten, zoals vazen, ag het draziplateau.

* Hel apparaal mosl 20 dichl Bij hetl s1otooniast worden geplaatst dat hel alups ge-
makkalijk bereikbaar is.

WAARSCHUWING: Stel het aggparaat niet Hoot aan regan of vocht am het gevaar van
zrand ol elektrische achokkan e wpardoman,

Plaats n'ats op de draa'tafelatdekking. voorwerper op de hoes kunnan daar trillingan
riu's waraarzakan of araf vallan, vooral tipgans het afspalan.

#laats het apparaat miet in direct zoalicht, in de buurt van een warmtebron af in an
dere soortgeli =e ormstandigheden. Plaats het apparaat riet bovenag een wversterker of
andere apparatiur de warmte kan genereren die het bedrjfstempeatuurbereik van dit
apparaat overschrijdt Dit kan verkleuring, vervorming of defecten vercorzakan,

Laat, apngezion het agoaraat tjdens het gebruik warm kan worden, alt)d voldoende
~uimte vrij voor ventilatie. Laat bij het installeren var dit apparaat san bestje ruimte
{minimaal 20 cm] tussen het apparaat en andere aggarater en muren om een geede
warrmteafvaer rmogelijk te mases. Bij plaat=ing v sen rek bijvaarbesld minimaal 35
cm oerboven &n 10 ¢m achter open laten. Als deze openingen niet worden voorzien,
wan e Bomranin warmbe onlstaas en Kan er brand onlataan.

Varplaats tar apparast niet ¢ dens het alepelan, Tijdens her atspalen draait de pleat,
Til af verplaats Fat apparaal niet tjdens ket alspelen. Hierdoor kunnen de plaat, de
Elylus, ge l."',-ﬂl‘".."iﬂﬂl?' ol hel apparasat LIEE'ErItEiE_ﬂ raker,

Varsldar altijd de plaat woardat o dit ADDEraat verplaatst of wers|aatst, Het verplast-
san wan hat apparaat met een plaat op de draaltatel kan de plaat, de naals en de
cartridge beschadigan of kan san stor ng waroorzakan,

De spanning die aan het apparaat words geleverd, moet overeenkomen met de span
ning dir op ket achterpanesl s afgedrukt. Raadpleeg bi| twijfel pen elektricien.

Gebrulk In de ¥v3 ¢ Canada alleer 120¥-vord ng.

De bliksemflits met pijlpwent in een gelijkzijdige driehaek is bedoeld
am de gebrulker te waarschuwen voor de aanwezigheld van niet-
gelsoleerde “gpevaarlijke spanning® In de behuizing van het product
die groot genoeg kar zi/n om een risico oo elektrische schakkon woar
JErSOIEN b YOrmen.

* Het uitroepteken in een gelijkzijdige drichoek is bedoeld om de ge-
orulker te waarschuwen vaar de aanwezigheid van belangrijke bedi-
srings- en orderhoudsicstructies (service) in de docurmentatie bi]

net apparaat
WOORZICHTIGHEID
| REMCC OF MLEKTRECHE
| echoe weT omemes

VOORZICHTIGHEND:

D4 HET RESICD OF ELENTRERCHE
BCHOHHER TF YERMIMDERFSN, MAG U IIF
WIHOE- OF AEHTERLS VAN HET ASRLRSLT
HILT VERWILCE HE . PROBLER MET O GE

MTEARLD DMCADCLEN TE SIPSTHEN,
ALLEEN GENWALIFCEERD PERSOMEEL
AN INTEAKE ALKPARSIMOER MAKER

WRARSCHLUWING:
08 L PTRISCHE RCHOHKNER TF
VIOEEIRER, MAL U OE ACHTERSAS WET
VERWIJDEMEN,
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dh-toeren-schijfadapter
LISA § SON-stuurprogramma’s

. Toonarm cantroller

. Automatische stopechakelzar
. Smalheidsschakelaar

. Stroom- en valumeregelaar

Eoptelafoon aansluiting

NEDERLANDS

VOOR

4. Hoofd

A, Craaitafel

0. Draaischijffhoes

M. 3,5 mm audic-ingang
2. RCA-audio-uitpang
13, Stroarmaanslaiting
4. Sprakers
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RAAITAFELBEDNENING

1. Eluit het kleinere witeinde van het netsnooer aan op uw platerspeler.
2. Etesk het frotere witeinde van het netsnoer in het stopocontact.
I Plaats de vinylplaal of de dragitalel,

4, 5tel de juiste sralheid rpm) in voor het afspe.en wan [@ vinylplaat (3304578 APM),
Gabrulk vaor 45 RPW-schijwan oes RPM-aoapter,

E. 7ot de draatafel asn door aan de contraller te draaien.

6. Flaats de toonarm ag het gewenste afsprelount op uw viny.plaat. Oe draaitafel b
gint de muziek af te spelen.

¥, Stel het volurme van de luidspresers in op het gewenste niveau.

B actvesr de aulomatische siosoknop am kel draaien var de schill Te stoppen wan-
nger g nummers zijn algespeald.

.U moat de toonarmm weer op et kKlemstuk plaataen
KQPTELCFOON WIT

Slut #an koptalafoon aan op deze UiTEANE oM NAAr Muzies te lusteren, Kaptelefoons
zijn niet inbegrepen bij de draaitafel

Metitie: Bij gebruik var sen koptelefoon komt e gean geluid meer uit de luigsprekers,
RCA-AUDIO-UITGANG
Figrmae kunt u e muziek van vw draatafel afspeen via aeterne luidsprekers, Sm
dere verbiading & maken hel jg een RCA-EaGel nodig die niet Bij de platenspaler
wordt paleverd,
SFEEL 45-TOERENPLATEN AF

Plaats do 45-tasrenadapter ap de middenas, Plaats voorzichlig een 4E-toeranplaat ap
de draa tafal, Volg de gepruiksaarwi 7ing van de draatafel om het afspalan te starman,

VERVAMG HET HOOFD

De kop wvan de draaitafel most na continu gebruik elke 3 ot 4 maander worden
W WA P BN

USE f SD-STUUAPROGRAMMA'S

Mot dit paneel kan de gebrulker muriek afspelen varaf USB- geheugenapparaten, 50
kaarten, Blustooth=vorbindingan of de hulpfunctio (&ux) of zelfs opneman.

MUZIEK CFNEMEN
Terwijl u wen oud vinyl afspealt, drukt u gewoon (cngeseer 3 seconden) op de toets.
MODE. Verolgens begint het apparaat muziek op te nemen terwil er sen groen lamp-

& knipert totdat u op de toets drukt ™ om de cpnarme te stoppen. Onthoud dat u
alloen van vingl ap USE S S0-kaarten kunt opremien,
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Crruk oo M em de varige nummers at te spalen.
Cruk oo M om de wolgenda nummere af te spalen,

Liruk o de taets MOOE >m USH, S35 7 MMy, Blustooth - modus te selecte-en of om e
Eaginnan mes apnsaman wan wet er op een USA- of SD-kaar wordt afgespesid,

Cruk op de toots M in do afspaslmodus orm het be startan of te pauzeran. Lang [ndruk-
kan om te wissen wat maomanteal is opgenoman. Oruk in de cpnamemodus ap daza
toets om de gprama te Stoppan.

BLUETODTH-CONFIGURATIE

Alx de [oonarm ap hel klamstuk zit gtat e Sluetosoth-Tuncte automatisch. Cruk op
re taets MODE om te schakeles tussen US3-, SC- en Bluetsotm-functies,

HOE DE MARLDKOP TE VERVANGEM

. Ope~ de taonarmhlem.
Verwjder da bezshandop van gde kap oo de naald sloot te leggen.
Schaid het hootd vaorzichtlg van de rest van de toonarm.
Foppel de audickabal volledig los van de kop.
arn de piguwe kap te venvangen, KIKD u e audiokakbal wear op zijn plaacs,
. Installaer nat heofd terug op de toonarm.
Plagts de bescharmdoo terug op het hoafd o de raald 1e bescharman,

Hatitie: wees sxtro voorzichtig b het veraiszelen van de kop om achads gan de arm
of audiokabel te yoarkaran. e kop van da draa tafel most e ke 3 tof 4 maanden b |
rondny gabrulk warden varsargan. “armamizcha kappen zijn gemakkalijk op vicden in

specigalzaken an of websitas.

Amm e @M

FROBLEEM OPLOSSING

1. Hel apparaat s aangesioten msar werkD mist.

Zarg ervoor cat de satenspeler is aangdesloT=n op het lichtnet =n control=er of u dez=
hubl aangeret en het yolurme heefl werhoogd.

2.Er klinkt een vreemd geluid uit de luidsprekers.
contraleer of e vinylplast nket 18 beschadigd. Tog er ook woor dat e naald in goens
staat i1 &n n =t mag warden verqangen. [De qaald moet elke 3 tat 4 maanden B can-

Einu peardik Sorden vervanger.] et het volome et madindal aom serarming van her
geluid te woorsomen.

&0 KNETER _&ANDE



POLSKI

Crigku amy bardzo za wiyldr naszego abrotnica. Pread udycien urzgdzan’a prezeczytaj
cwadnie ninde)szy irstraksje, aby prawddaws karevsiad @ oregdzenia

Catgezane sradki oatrozragsi zmniejszajg ryzyho porazenia prgdem, cbeafes, a nawet
Errierc . jedli sa dcible praestroefane. Zachowal te instrukcje w bezpizczny migacu do
wovkoreyslania w praysabodoi, woas r naleEycia wyoatniona karma gwarancy) g produkiu,
crygina.nym coakowaniem produktu | dowoc =m zakupu. Jesli to mozlwe, proskaz be in-
girukcie nastepenemu wkascicielowi urigd zenida. Pedczas sargyatania = wrzgdoenia naleky
ZawEre proesirregild poddtawoewych zagas Dezpiacredatwa | orzegisdw dolyczgcych
ragoipiedania arypac kom, Jdrzycamy wszeleg odpesiedzialnodd wyrsggeg  nargsoe-
ra nin'djgeych instrubkc)i orzes Kigntcw,

INSTRUKC-E BEZPIECZENSTWA

Fadczas karzystania z dowslnegs urzgdzenia elektrycznage na.edy zavesza preestraa-
gai podstawowych Srodkdw ostroznodci.

Yin zdajmowat zeangtranych pakryw ani shudds, aby Jzyskad dostgp aa alemantie
algkbianicznych. Mig probuj napraw ad cesdci wewngtiznych.

Jeili mase proble z tym produkter, skorrsakbu] sie ze sprzedawcy w celu urvssania
sarady. Mie ukywd] urzgazenia, dopdkl nie 208" ie nadravwione,

Yiewratoiwe JEythewanie tego urzgdzenis Ul Zastosowanie Ustawied Tnrysh nik okredlone
W in ajszel etk Moo Spowadceac NEfadenis na NisbezpiecIng promisnicwanie.
Sreaczyta] uwakna e lrstrukse | zashaowal (@ ma prayszbods,

Wi= ufywaj malerza obrotowega w poblizu wady. Czysc tylko suchg szmatsg.

Hin FRakAnis) dadmpeh otweorfe wantyln oy mecn. Fairstalyj rgodnie 7 instnukcjami prodicest
Nie umieszeza) go w poblibu 2raded ciepta, cakich jak kalorgfeny, piace, piakarniki b
mm U byir wzmacniacza wybwarza qoe o aphe)

Chrar <abel. aby Jnikres potkniecia s'e Lul wypadkdw,

Jiywij bplka Lysh ahsessidw, kLOM §4 werdinie calecane prege producenta,

diywa, tylkz z wizklem, statywaem, wsparniklam b ramg skres.ong

crrer produsanta b sprzedawang wrar 7 abrotnicy, (el tak, Ueysajan

wiazka da transportu urzgdzer 3, nalezy uwazad, aby nie uszkodzic o w

wrgnikn upadau,

ddtgez grar-ofon codezas burz 2 picrunar-i lub gdy nie bedzie uzywany

wrrer atudsry crRs.

-

Wocelu naprawy skantakiuj sie zowywalifikowanem sensiser tecricznym. E-ama-
fom wiyrmnaga obsdug sersisoee), gay zostat w jakibobwiek sposob uszkodzony, pree-
widd Llub wieczka ulegly uszkodzeniv, na urzgdzanie wiyane piyn lub spadiy na niepgo
arzedriaty, talere abretawy zastat L szkodzamy. wystawiany na dristanie desrezg lukb
wilgeer”, jréli nie fdxiata narma nie lwh rostat npusrcrooy

"ilﬂl.ﬂz:f' rachowad ogtrozrodd oodezas Ui:r"ﬂ'ﬂ.mﬂ. shuchawak 2 mmu"nne 1. pOF ieWaz
tadrm ernn #oinodd mode spowodowald utate ctuchu.

 LNWAGA;
Hie narazal Jrzgdzenia a TaChLApaR e anl ZamMcs2ene

Ya talarzu corotowym nia naleiy uriaszozad priedmiotder Tawierajgnysn ptymy. ta=
dirh jak wazany



4

&

4

Jregd cenie pawineo bed wvies scscee ma Lvle Blisha g@rasda, aby we kadde clnill byba

1o nega fztwa dotrzed.

OSTRZEIEMIE. ALy uniknad zagrodenia porarerm lub porake’ern pradem, nle wyst-

awiaj urzgdiania na deiatanie daszezu ani wilgoci

e kladd nicragn na posrywin gram sfonu, Preedmioly na okfades mogy powodowal

nalas powodowany wib-acjami lub sgadad, 2wiiszrcza poOCZas oo DwarZania.

Jdrikaj urmiesreranin wrsgdeenin w berpedrecdein dwietle sioneseaym, wo pobilii

Irodia clepda lib w innych pedobnych waronkach, Mie umisszsza) Jrzgdzenia na wa-

macniaczu Lub innym spregoia. kiory mode wytwarzad ciepts przevraczajqce zakres

temperaiur Sracy Tego Jrrgdzama, Moaze 0 spawodowad odbareianie, deformacig

b wadliwe aziatania,

“aniewal urrjdTenie Mozs $ig TAETac podcIas pracy, TAwWsIe NalETy Jarostawic wakot

nlage westarceajgcy preastrean doowentylas)l. Paderas Insta owan 3 tego uregdzania

vorcertaw nilwwlalks preestrzen oo najmnie] 3 ced nlgdzy nine w ineemil Cozygareniomi
gclaraml, aby wrodlw's debra odprowsdzanle clapka. Ma preykded umisszczejs go

# Biojaky, pozostaw ©a najrmnial 35 smonad nim 0 e 2 e Mlezastesowanie tych

srcralin moze spowodoeéac nagrzan '@ sig whigtrea | wywotad pozar

“'e prrusrR, urrgdraniam pedcras odtwarzania. Podiras odtsarzania phyta chraca

sig. W'e pod-of anl nie orresuwaj w-zadzesia podozas odbwarzania. Moie toodoow-

zdowead uszkodzenia phyty, igty, whizdu luo urzgdzenia.

Zawsea wyjmij peyie preed orzenagieniam lull preeniesieniem Depe drzgozenia.

Frzenaszenie urrzdzenia z ptytg na Jramofonie maoze soowodowac uszkodzen e phy-

ty, ipdy | whkkadki lub spowadewad awarie.

“apiecie dogmarczece da Lrzgd Bela powinng SOpowiadac rapiecil pedanend ia g el
telryrr. Jedli masz jakiekelwiek watplhsodel w be] spravebe. skonsultui 579 2 eekirykiam.
W USA / Kanadzie sdywa) tylko zasilania 1200w

Styskawica z grotem atrzake wocrojkacie rownobDocinym™ mA na
shly astresienie oiyteowmnies o obeceofci nieio e ags _hie-
oezplacznezo napiecia” w obudowia preduktu, ktdre magtoby mied
wystarczajaca wielsods, aby scanowid zaprolenie porazen o pradem
aektrecrnym osba.

Wykrzyknik w trdjkgrcie réwnonocznym ma na cels 2wrmhdcenie uwagl
Jbytkownika na onecnodd welnyok instrokc]l detyczacyck obskgil
eOnsErwac) (serwizowenial w literaturze dotgozone] do urzgdzenia.

UWAGA
[TET RS POAREENL |

PERDER: NE TTRIERLE

LA GA:

AFY TRMIE, 3TV BYTVED PORAZEH L
PILASE W, HIG ZGEIS b PHIGDM L] M1
TYME] PORRYAY LAZADE=ZY1A, MIE
PR M PEAWES CIRSC | WEANETEIH -
WOH TY] R WY AL IF IR Y
FERSIMEL W OiE OMEOMARE WEWNT=
TEEWYIH 23U LAN

OESTRIEZEMHIE;

AEY TAAQRIED FORAREHEHA PRADEN NE
BB Ol TYLME] PO
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Adapter napedu 45 obr./min 8. Glowa
Soerownikl USA ¢ 50 A, Dhrotnica

Kontralar rariania anowegs

AUtomatycrny wisgcrnik
Przetgoznil pradesie

. Kortroler macy | giognoéci

Grigrge sluchpwkowe

. Gebona gramafanu

M., Wia)dcle audie 3,5 mm
1 Wijbcie audis ACA

T3 wejicie zasilania

14, Gladniki
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DESLUGA GRAMOFONU

1. Fodigez mniejszy koniec proewodw zasflajgoego do gramofonu.
2. Podiycr wigksry konsc preewodu rasilajgeefo do gnissdka Scisnnego.
3. Urmiedt phyle wirylows na gramalonia,

4, Jstaw odpowiedn g predecst [rpm) do odtwarzania piyty winylowe] (334576 RFM),
W oprrypadkn dyskdw 45 ann/min uiy) adaptera RPM

E.Wiacr gramofon, obracajgs kontraler.

&. JUrnieEt ramig gramafonu rad wybranym purktemn cdtwarzanla na péycie winylowae|.
Gramofon zaconie odbtwarzad muzyke.

¥. Dostosy] giosnosc ghofrikow do adansgo poziomu.

B, ARTywu] funbaje automalysznefo 2atrzyrmania, aby zat-ryrmad obracanie sie piyly po
rakGhCEENiU COTWArEANTE uTwardw,

B Musisz ponownie Tabaiy: ramig gramatonu ne Blement Zasissoy,
WYJSCIE SEUCHAWKOWE

Poglgcr stuchawki do tege wyjdcia, aby stuchad muzyki. Do gramofonu nie s§
dotgczone stuchawki.

Uwaga Podczas worzystania ze sfuchawek diwigk nie begdzie jui wydobywat sig 2
plasnikow.

WYJSCIE AUDID RCA

Poerwala na adtwarzanie muzyki z gramafonu przez zewngtrzne ghosnikl. Aoy wykanat
to potgcrenie, polrrebujese kabla RCA, kibGrego nie ma w zestawie 2 grarmolonerm,

ODTWARZAD PEYTY WINYLOWE 45 RPM

Umiadd adapter 45 RPM ra §rodkswym wale, DEtroknie umissd plyle 45 RPM na grama-
fonie. Postgpuj zgodnie 7 instrukcjami obstugi gramafonw, aby rozpocrgt cotwarzania.

WYMIEN GEOWICE
Gtowice gramofonu nalely wymisniad co 3 = 4 missiges po ciggtym ulbythosaniv.

STERDWHNIKI LUER / 50
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Fanol ten umoiliwia uiytkownikowi odbtwarzanie musyki @ pamigcl USE, kart 80,
potgczen Bluetooth b funko)i pomocnicze) (Aux], a nawet nagrysarie.

HAGRANIE MUZYLINE

Podczas odtwarzaria starego winylo wystarcey racisngd [okofo 3 sehurdy) Klawisz.
MODE. hastgpnie urzgdzenie rozpoczyna nagrysanie muzyvki. migajgc zielonym Sai-
attern, ai do naciniecia klawisza. M aby zatrzymad nagrywanie. Pamietaj, e moiesz
nagrywad tylko @ winylu ra karty USE S S50,

Macinij B aby odveareyd popreednie ubwory.

a4 | POLSKI



Maciial] B aby adtwarzyd nastepne atwory.

Magidni] slawis: MODE aby wybrad (ryb USE, 50/ MMC, Blustooth lub rozpoczad na-
Erywanie tepo, co jesl adiwarzane ra karcie USE lub S0

Mazign] klawisz M w ryble odowarrara, aby rerpocrgd lUb wetrzymmad odbwarzanie,
Prayirzymal, aby usungt aktualrie nagrane, W trybie nagrywania nacidni) ten slawisz,
aby TArZymAS nagnowania,

{ONFIGURACJIA BLUETOOTH

Eiady ramie Jest na elarmencie zaciskowyrn, furkcis Blustooth urucharmia ale au-
tomatycrnie. Maclénij klawiss MODE do preetgcrania migdry funkcjam! USE, 50 1 Blue-
naath.

JAK WYMIENIC GEOWKE 1GEY

1. OTwWdrE Faciak ramien’a.

2. 2djgt nasad«g achronng 7 giowy, aby adstanid ipig.

3, Datroznie oooziel prowsg oo resity ramiania

d, Codsowicie cdbger kabel avdio od FHowicy

5, Aby wymianlé nows gowicg, widz kabal audia 7 powrstem na miajsce.
6, Zainstaluj ghows & powralem e ramisriu,

r fatofys nasadkg occhronng z powrotem na glowy, aby chronic ighy.

Uhwaga: Zachowa] szczepolng celroznosd poocias wymiany glowicy, aby unikngl usz-
kodzenia wysiggnika lub kabla audio. Giowicg gramafonu nalezy wymienias co 3 do 4
rhissiscy Cig@tego uiytkowania. Glowice ceramicene mokna tatwo rnaleic w specjal-
Istyczrych s«lepach | na stronach internetowych

ROZWIAZANIE PROBLEML
L. Urzgdzenis jest podtgoczone, ale nie dziata.

Lpewni) ale, be gramofon jest podigezony do zesilania | sprawdd, czy go whyczyies |
rwigkszyies giosnosc.

2, ¥ glotnikdw dobisga driwny diwigh,

SgrawdE, cry ptyta winylawa nie jest uszkodzona Ugewnij sig rdwniez, fe ifla jest w
dabrg stanie i nie taledy jej wymieniad, [Ipte naleky wyrmisniad co 3 ~ 4 riesigos
ciggtego urytkowania) Nie ustawiaj ghodnodci na maksimum, aby unikngd znickse-
sadeer diwishku,
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